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undanbedja sig. Han blef  bjuden,  men u-de sig.  
—  U - d ,  part.  pass. Han är u. ,  al l  han ej  kan 
komma, man kan ej t i l lräkna honom att . . .  — 
Ursäktande, n. 4. 

URSÄKTLIG, a. 2. Som kan ursäktas. En 
u.  nyfikenhet.  Han är u.  

URSÄLTA, v. a.  1.  Utdraga sältan ur något.  
URTAFLA, f.  1.  Rund skifva, som utanpå 

betäcker verket i  ett  ur,  och i hvars midt visarne 
äro fastade, hvilka utvisa tiden, i  det de flytta sig 
omkring taflans yttre kant,  pä hvilken dagens 
toif t immar äro utmärkta. 

URTAGA, v. a.  3.  (böjes som Taga) 1) Taga 
utur.  U. korken ur en butelj .  — 2) Göra, att  
något försvinner ur  et t  t ing.  U. färgen ur tyg.  
— Äfv. för begge bem. Taga ur.  — V r lag an­
de, n. 4. o. Ur lagning, f.  2.  

URTAPPA, v. a.  1.  Aftömma genom tapp­
ning.  Allt  drickat  är u-dt .  — Äfv. Tappa u r.  

URTIMA, ùrti 'mma, a.  oböjl.  Sages om riks­
dagar, sammankomster,  t ing, som påbjudas, sam­
mankallas,  utsättas på annan tid, än den af lag 
föreskrifna.  U. riksdag.  

URTJUFVA, a. oböjl.  (lagt.)  Göra sig u. ,  
fria sig ifrån anklagelse för stöld. 

URTRÄNGMNG, f.  2.  (farm.) Ett  ämnes af-
skiljande ur ett  annat,  genom tryckning med luft 
eHcr genom tryckning af sjelfva vätskan, hvarur 
ämnet skall  utdragas. 

URTRÖSKA, v. a.  1.  Genom tröskning af-
skil ja (kornen) ur  säd.  Mest  i  part .  pass.  Väl 
u-d halm. 

URTVÄTTA, v. a.  1.  Genom tvättning från­
skil ja,  bort taga utur.  Oäkla färg är lätt  al t  u .  
U .  e n  ß ä c k .  —  Ä f v .  T v ä t t a  u r .  — U r t v ä t t a n ­
de, n. 4. o.  Ur tvättning, f.  2.  

URVAL, ùrvâl,  n.  5.  1) Urväljande af det 
bästa. Göra u af något.  — 2) Det bästa, som 
blifvit  utvaldt  af  något.  U. af  frukt .  

URVASKA, v. a.  1.  Genom vaskning från­
s k i l j a .  —  Ä f v .  V a s k a  u r .  

URVATTNA, v. a.  i .  Genom öfvergjutning 
med vatten ursälta (t .  ex. sill)  eller befria (kött) 
ifrån blod. 

URVERK, n. 5. 1) Hjulverket,  mekanismen 
i ett  ur.  (Fam.) Del går som ett u. ,  af sigsjelft ,  
jemt och ordentligt.  — 2) Större slagur, t .  ex. 
tornur. 

URVERLD, m. 2. Den nu förgångna, t idigare 
organiska skapelsen. 

URVISARE, m. 5. Visare på ett  ur.  Jfr.  
Visare.  

URVOKAL, ùrvokâl,  m. 3. (gram.) U-er kal­
las de ursprungliga sjelfljud, af hvilka de öfriga 
bildas. 

URVRIDA, v. a.  3. (böjes som Vrida) Genom 
vridning afskil ja något utur en sak.  U. bykklä­
d e r ,  v r i d a  v a t t n e t  u t u r  d e m .  —  Ä f v .  V r i d a  u r .  

UR VÄG ENRÖDJA, v. a.  2. (böjes som Rödja) 
Rödja ur vägen, undanrödja. 

URVÄDER, ùrvâ'd'r ,  n.  5.  (af Yra) Se Snö­
yra. (Fam.) Som ell u-,  som en blixt;  äfv. 
blindvis.  

URVÄLLA, v. a.  2. (plåtsm.) Utsträcka plåt-
ämnet til l  dess dubbla längd. 

URVÄXT, a.  1.,  Säges om kläder,  dem man 
växt ur .  U-a byxor.  

URÅLDRIG, a.  2. Se Urgammal,  Urminnes.  
Från u-a t ider.  U-a skogar.  

URÅLDRIG HET, f. 3.  Ganska hög tidsålder.  
URÄMNE, n. 4. Första ämnet,  hvaraf all  ma­

teria,  enligt vissa filosofers antagande, blifvt danad. 

USANCE, ysånngs, f.  3.  (fr.)  Se Uso. 
USCH! int.  Utrop, som uttrycker afsky, väm­

jelse, ogillande eller äfven känslan af stor hastig­
het .  U..  så ful!  U.,  så oläckt  väder! U.,  så 
elak mal!  U.,  så du bär dig ål!  U.,  l ivad 
d e l  g å r !  

ÜSEL, ûs' l ,  a.  2. (i  fornspråket Vesal,  af Ve, 
negativ partikel,  och Säll) 1) Osäll,  högst olyck­
lig,  högst  beklagansvärd.  En u.  stackare.  U-t  
l i f .  — 2) Ganska sjuk.  Hon är så u. ,  al t  hon 
ej  förmår tala• — 3) Ganska dålig.  U-t ar­
bete.  U• lön,  förjensl .  U.  förevändning.  — 
4) (i  andligt hänseende) Högst dålig, nedrig, högst 
föraktlig. En u. spion, bedragare. — Syn. (för 
al la bem.) Se Eländig.  

USELHET, f.  3.  1) Högst olyckligt,  bekla-
gansvärdt ti l lstånd (vare sig af sjukdom, nöd eller 
sorg, o. s.  v.).  — Syn. Se Elände. — 2) Hög 
grad af oduglighet ,  högst  dålig beskaffenhet .  Ell  
arbetes u.  — 3) (i  andligt hänseende) Hög grad 
af förkastlighet,  nedrighet,  gemenhet.  — 4) Uselt  
arbete, usel vara, o. s.  v.;  någonting uselt .  — 
Syn.  Se Elände.  

USELT, adv. På ett  uselt  sätt ,  högst i l la,  
högst  dåligt;  nedrigt ,  gement.  Lefvau.  U. klädd.  
U. arbetad,  ut förd.  Uppföra sig u.  

USLING, ùslinng, m. 2. 1) Usel,  högst olyck­
lig menniska. — 2) Högst förkastlig, nedrig, ge­
men menniska ;  äfv. högst oduglig stackare. 

USO, uso. (ital.)  Trettio dagars sigt i  vexel-
alTärer.  

USURPATION, usurrpatschön, f.  3.  (lat.)  Olag­
ligt  t i l lvällande;  våldkräktning.  U. af  rätt ighe­
ter,  af  en tron.  

USURPATOR, usurrpatö'r ,  m. 3. Våldkräk-
tare; tronröfvare. 

USURPERA, v. a.  1.  (lat.)  Med våld ti l lskansa 
sig.  U. andras rätt igheter.  U• regeringen.  

USUSS! usüss, int.  Utrop til l  barn, då man 
vill  låta dem förstå,  att  de böra låta bli  något.  

UT, adv. (af moes.g. Uz, Uzuh, Us; jfr .  Ur) 
Retecknar: 1) Rörelse från ett  inre, betäckt,  
s lutet  stäl le.  Gå u.  på gården.  Komma u.  
genom porlen.  Kulan gick u.  på andra sidan.  
(Fig. fam.) Veta livarken u• eller in,  vara all­
deles förvirrad, rådlös; ej hafva minsta reda på 
sig. Slå sig se Slå. — 2) Rörelse bort i  en 
rymd, på et t  fäl t ,  o .  s .  v.  Solslrålorne gå från 
solen u.  i  rymden. Gå u• på fältet .  Fara u.  
på sjön. Resa u.  på landet.  — 3) Vidgande. 
Vidga u.  Borra u.  — 4) Se Ulåt.  Vända u.  
fodret på en rock. U. och in,  säges om något,  
hvars insida är  vänd utåt  och utsidan inåt .  Vara 
vänd u.  och in.  Vända u.  och in på något.  
— 5) Till  slut,  t i l l  ända. Läsa,  skri fva,  lära 
u. Läsa u. en bok. Dricka u.  glaset,  i  botten. 
— 6) Utrikes. Fara u.  t i l l  Tyskland.  Hvart  
ut,  se Hvarlut.  — Ul sammansättes med flera 
andra partiklar,  vanligen såsom prefix, t .  ex.:  
Ulaf,  uti ,  utom, utför. utur; men äfv. såsom 
suffix, t .  ex. förut.  — Bildar äfven med verber 
och nomina en mängd sammansättningar,  i  hvilka 
dels förestående bemärkelser göra sig gällande, 
såsom: Utgå, uldrifva,  utskjuta; utvidga; ul­
vända; utdricka; dels äfven något superlativt 
ut tryckes,  såsom: Ulfall ig,  utarmad, uthungrig.  

Anm. Ski lnaden emel lan Ut och Ur är ,  at t  
förra  ordet  har  mer afseende pä det  s tä l le ,  
d i t  röre lsen sker;  scdnare  ordet  deremot  mer 
pä det  s tä l le ,  l ivari frän den ulgår .  Ut ur  
förknippar dem begge ,  t .  ex . :  Gå ut  ur  kyr­
kan.  


